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ACTO UNICO

L aceion tiene lugar en la galeria folograticen de D). Doroteo. Al fon-
do, unacrigtalera eabierta on toda su extension por ampliag eortinas de
tonos claros. A la derecha, puerla de entrada, y i la izquicrda otra puer-
ta practicable con este rétulo: TOCADOR, [n ambas puertas cortinajes
alegantes. Iin las paredes, muchos reteatos. Convenientemente reparti-
dos pur ia escena, ohjetos propios de este oficio, tales como una maqui-
na de rebratar sobre un tripode de mnadera, dando frente 4 un fondo de
Lienze, con un paisaje pintado on tono gris, Pedestales, macetas, un
hiembo, eie, ote. A la derecha, ¥ casi en primer bérmine, una mesita
con algunos reveladores y una mAquina instanidnea no muy grande. A
Ia tzguierds, y casi dando frente & la pueria de enrada, una chaisse lon
gue. Algunag sillas de clegante construceiin, completan el mobiliarie,

Al levantarse el telon, aparece . Dorofes sentado junto & la mesay
Perice i su lado ofreciéndole un ponche. ¥l primero estq visiblemente
demacrado, por los brenss rafos que pasa, sl tener que retratar diaria-
mente algunag prdiimes en trajes harto gaseosos. Bl segundo, que es el
aficial de Ia fotografia, aungue no tan exprimido por la nafural resisten-
cia de la edad, Hene, sin ombargo, ¢l semblanie bastante ojeroso. ¢kl
por qué de dales ojeras? . Kl aetor puede suponerlo. Los dos visten co-
rrecta ¥ elegantemente,

DOROTEO. —(Convos desfaliceida). jAy, Pericol...;No puedo mais!

Prrico. —Tome usted otro sorbito de este ponche... Esto le
probara bien.

Dororeo--Es indiil.. Lo que yo necesito es dejar este nego-
cio; sobre todo, la especialidad de artistas de fama, de
0348 que pagan... ¥ cobran hien.
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Pertco. Y tanto como pagan!

Dororro.—Yo soy el primero en reconocerlo. Cuando me es-
tableci, apenas si tenia doce placas;y hoy... hoy se su-
man por cientos.

Perico.—Un almacén.

Dororeo.—A pesar de eso, no estoy contento, no puedo s~
tarlo, pues al mismo tiempo que aumenfa mi fortuna,
disminuye mi salud. ;Son tantas las artistas guapas que
vienen 4 retratarse, y enseflan sin querer una de cosas!

Perico.— Lo sé por experiencia. Cada una gue se retrata,
me quita un kile de carne, y como siga aqui mucho tiem-
po, me sucederid lo que al oficial que estuvo antes.

Dororpo. - Pérez?

Perico.—Ese mismo. Tanto ha adelgazado, que segin con-
fesidn propia, un dia se le perdié el pasador y se abro-
ché el cuello con la nuex,

DoroTEo.—Lo creo, Perico: en nuestra especialidad se pasan
muy buenos ratos, pero... j& qué preciol.,,

Perico.—Es verdad. En el mes que llevo prestando mis ser-
vicios en esta su casa, he perdido el color que tan bien
me sentaba, quedandome mas pajizo que el cinturén de
un civil.

Dorotro. - Dejemos esto aun lado, y vamos & lo importante.

PERIco-— Usted dira.

Dororro. —Desde mafiana te quedaris al frente del negocio.
Te lo dejo todo: méaquinas, enseres, local... hasta las
placas.

Perico. —gLas placas también?

Donoreo.—Todo.

Perico.—;Puede saberse la causa?

Dorotro.—Veras... En vista de que ni con caldos ni ponches
recobro mi anligua salud, mi mujer, justamenie alarma-
da, quiere mandarme al campo, para que enderece mi
existencia harto torcida.

Perico.— Agradezeo la confianza, D. Doroteo; pero permita-
me decirle que no me quiere bien,

Dorotro. - Por qué lo dices?
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Prrico.—Porque si habiendo sido dos & sufrir las flaquezas
de nuesiras préjimas, estamos como estamos, excuso
decirle lo que serd cuando sea uno solo el que lleve el
peso de la corrida.

DoroTtro.—Precisamente por eso he decidide aumentarie el
sueldo, y procuraré, si aceptas, que nunca te falten re-
eonstituyentes. Carne liquida y Somatose A todo pasto.

Prrico.— Acepto, porque soy muy aficionado 4 la fotografia.

Dororro.— Gracias.

Perico.—Ademas, espero obtener en su casa una instantanea
que me coloque & la cabeza de los “sportmants® de afi-
eion, pero no le extrafie que un dia le visite en el cam-
po, mezclado con el aire,

Dorotro. —¢Por qué o dices?

Perico. —Porque yo me volatilizo... tenga usted la seguridad
de que me volatilizo...

C:\NUTO-“—{AParece por la derecha, y dice deseubriéndose respetuosa-
mente:) ;30 puede?... (Bste sefior viste todo lo grotesco que

corresponde 4 un miisico que no ha podide hacer carrera. —sta
es nuestra opinidn—kn In actanlidad, por no focar, ni en su casa
hay campanilia. Hs exageradamente calvo. Habla puesio en la
cuarta — argolavtomovitista—es decir, muy ligero.)

DoOROTEO. —(Levanténdose.) Adelante.

PErtco.—(jBuena cabezal... Este tio se pone al sol y hace el
escardiilo con la calva...)

Caxvro.—Bg

Dororeo. — Musbs

Caxuro. —{Muy ;d;ndmm,nto vy con mucha coriesia,) (,iir‘s D. Doro-
teo Tejerizo con quien tengo el alto honor de conversar?

Dororgo. —Servidor de usted.

CAXUTO. —(Con la misma rapidez y cortesia) Mil gracias, caba-
lero. Teniendo referencias de sus altas bondades, ven-
g0 A pedu‘ie un favor.

Dorores. — ‘




] CA;\UE‘O.MEH SUS mMAnos esta la salvacién de una familia que
“w  se ahoga.

Per1co.—Le han tomado & usted por un batiero.

Cax¥uro.—Bi mis palabras han de servir de mofa al sefior,
me callo y me ausento. (Con ademén digno y dando algunos
pasos para marcharse.)

DOROTEO. —(Deteniéndole.) De ningin modo... Continte usted.

Canvro.—Yo, Canuto Recio y Gordo, voy 4 eshozarle en
muy pocas palabras la clase de objetivo que traigo.

Dorotro.—Le advierto & ustod que todas mis maquinas lo
tienen,

Caxvro.—No, no es 8s0. Yo, el ya oitado Canuto, soy un
misico eminentisimo, que no ha podido hacer valer sus
méritos.

» Dororeéi Y eusles-wa suerda?
. Caxuro.—Les instritmentos de idem.
Perico.—{Desde el violon hasta-la-eampana) -
Caxvro.—Perg lo.guetocoeila aotuatidad "898 mbre,
PErico. —,—{&»}g Gonozco 0sé ingtrumento.)

. hﬁ%&mm me-ayude;-mi

Dororeo.—;Qué es lo que puedo haeer por usted?

Caxvro.—Tengo dos sobrinas que piensan dedicarse a las
“varie{tés*, para las que tienen dispesiciones excepcio-
nales. Ya casi las tengo contratadas, pero el empresario
me pide como requisite indispensable para formalizar el

. conirato sus retratos en traje fantasia.

lij et mfﬁétamanm

= JANU 0. Lawqamy .gano-basta.aponas para. nuestras-pece~

Pr RICO. ——(Y& 1o ) U dublazol...)
- Caxtro.—En una palabra, no tengo dinero, v en tal apuro
he pensado en usted.
Dororro.—Siento mucho su desgracia...
CANUTO.— (Con alegria,) jOh, corazén de oro!



U T

Dowroteo. —~Pero nn puedo complacerle...

CANUTO.—(Desilusionado.) jOh, corazén de piedral

DonoTro. —Soy un modesto industrial que sélo cuenta con lo
que gana, y los tiempos que corren né me permiten dis~
tracciones...

Perico.—iBien dicho!

Canuto.—No siga usted... jfotografo inhumanol...

DorotEo0. —(Caballero!

CaxuTo.—Inhumano, si, porque se niega usted a hacer la
folicidad de mis sobrinas v la mia propia. Desde este
momento queda usted nombrado corresponsal artistico
de Los Sucesos.

DonroTteo.—¢Por qué?

CANUTO. — (Con acento tragica. ) Porquie la vida me pesa! (Apuntin-
{lose subitamente con un revalver.) iSi sefior,me pesa mucho!..,

Donorro.~{Muy alarmado y sujetandole el braze.d {Por Dios, ca-
llero, que me pierde usted!

Caxuro,—Seremos dos!

Prrico. o {Con extraordinaria rapider coge la maquing instantdnes,
se sube en una sills yesclama muy alegre enfoeando al grapoe que
forman D. Doroteo y D, Canuto) ‘Quietosl... (Quietos!... jYa
esta aquil

DoroTeo.—Nada de eso.. Yo iotratare & sus sobrinas.. y 4
usted... ¥ hasta.el violon silo-trae-a-mano. - w—»«kw

PERICO.—(Apeindose de lasilla) :Qué lastima que no se haya
zumbeo!

CANUTO.—{Con alegria} {(racias, fotégrafo compasivo!...

Donrorro.— Traiga usted & sus sobrinas.

Caxuro, — Estan ahi fuern esperandome.

Donorro.—Pues que pasen, que pasen enseguida.

Caxteto, —Al momento... (Vase por ta derecha.)

DowroTEo. —;Buen rato nos ha dado ese D. Canuto!

Prrico. Y buen rato el que nos espera.

Dorotko. —Por si acaso, voy & fortalecerme... (Termina debe-
berse el ponche.)

PrRiCo.— Yo preparard de nuovo mi maguina por si sorpren-
do 1a anhelada y original instautinea. (Manipulaen la ma-
('il.lll'\ﬂ,}



12—

Dororo. —Siempre pensando en lo mismo.

Perico.—Mi suefio dorado es conseguir una medalla en la
Ideal Fotografh Parisien, y he de conseguirla,

Caxuro. ~— {Por la derecha, & indicando el caming & Fanny y Nelly.) -
iPor aquil... {Por aquil... (. Canuto trac en la mano un lio de
ropa bastante grande y una sombrerera. Sus sobrinas son dos
guapas inuchachas. Visten amplios abrigos de eloganie seneillez.)

Faxny, -

NELLY. —

Purico.—(Pero-gue muy: buenas!).

CavNuto, — (Haclendo 1 oportuna preheuiaqwm)‘”Mib wobritas
Famary 3D

Penico. — (16

CAaNUTo. I

Faxxy. - )” _
NELLY. —- ) T'anto gusto...

Buenas tardes.

Dororro.—El gusto es mie.

Perico. —(Y mio.. ;Valientes mujeres! De esta hecha nos
volatilizamos.)

DoRro180. -~ (Ofreciéndoles sitlas,) Tomen ustedes asiento.

Faxxv.--No se moleste.

NeLnv.—Muchas g g,racias i{Se sientan todos, procurando D, Doro-
teo hacerlo enire las dos jovenes.)

CANUTO. —(Por lg.z6 :

Faxxy. - Téogalo.en-ba mang ----quﬁ 111;3@@@&&1;&& ekviolén y no
lo soliaba adited ninea. .

Caxvro,—(jQué respetoli-Ninun ewonsa-extrafiay

Dororro.—Sefioritas; por su tio sé que piensan ustedes de-
dicarse & las “varietiés.”

Fanny.—3i, sefior; estamos en el mes proximo contratadas
para trabajar en Linares.

PErtco.—;Linares!... ;(Jué buenas minas hay en Linares!

Fanyv.—;Ha estado usted slli?

PERICO.—3i, sehorita; por cierto que conseryo un mal recuer-
do de esa poblacién; Ia noche de mi legada, por no en-
contrar mejor alojamiento, fuve que pasarla sobre un
miserable jergdn de paja.
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Nepny.—¢Y pudo usted dormir?

Prrico.—La paja no me dejo.

NewLy.—Pues en Linares sera nuestro debut.

Dororro.~Pero... ;Todavia no han debutado ustedos, siendo
tan guapas?

Caxuro,—Adn no.

Faxxv.—Tiemblo sélo al pensar que el piblico se muestre
duro con nosotras,

CaNvTo.—Ya os tengo dicho que no os asustéis; la dureza os
muy relativa.

Perico.—Completamenie nula.

Pororeo.—No es desalentarlas, pero en un arte que se halla
tan explotado, precisa para vivir, de numeros de gran
atraceion y nuevos.

Canvro.—-Mis sobrinas tode lo llevan nuevo... completamente
desconocido. Bl unico defectillo que observo en ellas,
son clertas vacilaciones, ciertas cortedades para pre-
sentarse ante el publico.

Prrico.—Bah!... En cuanto las pierdan tienem un porvenir
por delante.

Dororro. - ;Y es muy extenso el repertorio?

Faxyy.—Extensisimo... Hacemos todo lo que hagan las mas
consumadaa artistas del géuero.

- NELLY. — No odestia, pero.yo. eree-que el publico {is-

damwsasfeasﬂ@@h@ de nuestre trabajo.y hacidndose-lenguas
de nugstras-figuray,

LioroTRO. w=deai t§ Eboa,

Prrico. —Yeyorbyafirme. K. ovide

Canvro, —¥o-la-sostengo.

NELLY. ~Buponemos que nuestro tio le habra puesto al co-
rriente en el asunto de los retratos... (Mirindole con mucha
cequeteria.}

Dorotro.--Casl... casl.... (;Como me miral.... Yo pierdo la
cabeza.}

Paxxy, —(Mirandole del mismo mode.) :Como pagarle tan sefia-
lado faver...?

Dororro.—No hay que preocuparse de eso... (Otra mirada
asesina... {La pierdo'...)
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FANNY.—En tal caso, le agradeceremos nos indique un sitio
donde podamos vestirnos.

PERICO.— (Con vives.) Inmediatamente... (Dirigiéndose al toca-
dor. ) Vengan ustedes por aqui...

Neury.—Dame la ropa, tio. (Coge el lio y la sombrervera ¥ vase
por la puerfa indica&a)

Fanxy.—(Siguiendo & Nelly.) Tardamos poco, muy poceo...

Perico.—8i necesitan ustedes doncella, me tienen & sus
ordenes.

Fansv,—(Mimosamente.) [Golosol... ( Vase, cerrando la puerta
tras 31)

Perico, — iOndulativa.! A(Se pone & mirar per el ojo de la verradura.)

DoroTEO, — Y aya un par de sobrinitas, D. Canutol... Puede
estar orgul!oso de ser tio.

- CANUT6.—No T digo-que-estan-&-su-disposieién; - POrGHE 10

g sa,,t,ram de-un ijem que- pueds ofrecerse; . verhi.gra-
¥ nto.

Caxuro. \{uehas gracia%

Dororro.—En cuanto las chicas rompan con el trabajo, se
acabaron las penalidades. La gloria y el porvenir les
aguardan.

Caxvro.—-Falta me hacen anmbas... Los sufrimientos ¥ lus
privaciones me estaban matando lentamente, hasta ol
extremo de que yo, que he sido siempre s Canuto Re-
cio y Gordo, me ha desaparecido lo recio y .lo gordo;
apenas si me gqueda ya el canuto.

Dororro.— Ahora se repondra usted... {;Quién pudiera decir
lo mismal)

Caxvro.—Ese es mi deseon. (Al Heenr 4 esio moments, se da
cuenta de que Porico estd mirando por el ojo de la cerradura, ¥
exelamad) (Caballero! ;Qué hace usted?,.,

Prrico.—Lo que se puede.

CANCTO. - {on eniade.) jBso esté muy wal hechol...

Prrico,—No diria usted tal cosa si hubiera visto lo que yo.

CANUGTO. — [ndignado) jQué freseural
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PErIco,— Al contrario... jqué cajorl... Como que se pierde al
sentido... iAy!... (Déjase caer casi desvanecido sobfe una silla.)

FANNY.~(Dentro.) jTiol.. {Tiol...

CANUTO. —(Aproximindose & la puerta del tocador.) sQué quie-
res, Fanny?

Fasxy.-—Que se me ha olvidado el sombrero que necesito
para unc de los retratos.

Canvro. —Voy enseguida por éh.. (Vase porla derecha, diciende
4 D. Doroteo)Tenga mucho cuidado con ese joven, que
mira demasiado.

Dorotro.—Eso corre de mi cuenta. {Apenas desaparece D. Canu-
to, corte & mirar por la cerra(iura.)

Prrico.—D. Doreteo, que osta usted muy débil.

Dororro.—Déjate de bromas.

Prrico. —{ue esas vistas son muy malas.

Dowrorio. —;Qué han de ser malas... son superiores!... [Ay!..
Ya sale una... (8¢ retirade la pueria, al tiempo que ésta se abre,
apareciendo Fanny gitanamente ataviada, con una falda hastante
cettida de caderas, pafivelo do Manila al talte y en Ia cabeza som-
brero cordobés y muchas flores,) :

F'axny.— Ustedes dispensen si les he hecho esperar.

¥

Dororro,—Nada gso. 44 Vv

Faxny.— Usted, como mis practico, me dira la postura en
que mejor puedo salir,

PrRrico.-- Usted estard bien en cualquier postura.

Dororgo.— Ademas, eso es cuestion de gustos... Yo puedo
preferir una que a usted le desagrade.

Faxxv.—En ese caso, me colocaré a capricho.

Doroteo. —Es lo mas practico... Voy 4 cargar la maquina...
{Se aproxima & la maguina y se cubre la cabeza eon el pafin
Mientras tanto, Fanny se coloea frente 4 la maquina en provoca-
dora actitud, con un pie sobre una silla y con la falda un poco re-
cogida, para dejar al descubierto Ia panterrilla. Perico se agacha
oomo buscando alge en el suele, pero en realidad, mirando lo que
Fanny deja ver.)
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Fanxy.—(Con coqueteria.) ¢Estoy bien asi?

Doro1EG. —(Descubriéndose.) Si... Bl rostro sonriente ¥ un poco
mas elevado. (Tocindole suavemente la harba para ponerla
en posicidn.)

Faxxy.—Le ruego no me toque... Soy tan nerviosa...

Dororro. —La falda mas recogida...

FANN\'-*"(aniendo lo indicado,) ¢As1?

Dororro.— Asi... (Viendo & Perico en el suelo.} Pero... cqué bus-
cas ahi?

Prrico. ~~(Cantando lo del sastre de “La Revoltosa.”)

Una placa seis por nueve
que he perdido por aqui.

Dorotro.-—Déjate de tonterizs ¥ ven 4 ayudarme.

PERICO.~ (Levantindose.} Enseguida,..

DoroTEO.— (Enfocands & Fanny.) Sefiorita, no se mueva usted
hasta que yo Ie avise.

Faxxy,—;Tardard usted mucho? ]

DoroTE0.—Muy poco; el tiempo preciso para abrir el obtu-
rador... (I’ausa hreve, durante la cunal hace funcionar el n]mmkoj
Ya esta...

Faxny.—jAy!... Pero qué pronto.

PeRrico.—En esta casa somos muy ligeros.

Fanxy. —¢Habré salido bien?

DoroTRo.-- 8i no ha salido hien, rppettmos {Amorose.) (Es
usted tan guapal

Prrrco.—Y luego, la postura... el traje...

Faxsy. —Este es el que destino para las canciones y hailes
andaluces, que son mi especialidad.

DoroTRo.—Burta-usted-tan-amable gue. .nos ,ﬁg}rm el -
mirarie-en-uno-de- g

FANNY. — Avmetofted Ho Tos puedo-: memma Oigan el

tango del Cacahueto.

Perico.— ;Salado?

Faxnv..-8i; con mucha sal,




— MUSICR —

Fayxy., - Yo tengo un cacahuelito.
DoroTEO.— Muy chiquito.

PeRrico. — Muy bonito.

Fanny., — Conm una sola peptita.
DoroTED. — Muy chiquita.

PERICO. — Muy bonita.

Faxny., — Mi novio que es un chiquitlo.
DOROTEO.—~ Muy malille.

Perico. — Muy malillo.

Fansy., — Siempre me lo solicita.
DoROTEO. Qué gunasita.

Perico. — Qué guasita.

Faxyy, -~ El siempre pidiendo,

yo siempre negando,
hasta que una noche
su objeto logré.

B] muy picarillo

me cogit dormida
y... callo, sefiores,

lo que sucedid. (Baila)

DorotEo, —(Jaledndola muy entusiasmado.) ;Olé!...
FaNNY.-—(Idem.) jVenga de ahil...
Dororro.—iDurol...

Prrico. —!Mucho mas durol...

Faxxy., - Me ha salido un Junarito.
DoROTEO. Muy bonito.

PeRICO. — Muy chiquito.
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Fanny, — En un sitio sospechoso.
DoroTE0. — Misterioso.

Perico. — Misterioso.

Fasxy., — Cuyo lugar no les digo.
Dororeo. Qué castigo.

Perico. - Qué castigo.

Faxny, - Por miedo de algin goloso.
Doroteo, — Qué gracioso.

Prrico. — QJué chiztoso.

Faxyy, — Si alguno de ustedes

ampefio tuviera,

gue suba al tablado,
lo contemplara;
pero ha de jurarme
no darle 4 la lengua,
pues & mi me gusta
la formalidad.

(Repite Fanny ol bailable. Mientras, Doroteo y Perico contindan ja
ledndola con aquellas frasos que oporiunamente se los ocurran.)

— HABLADO -

Donoreo.—(Dejandone caer desfallecido sohre una silla.) jAyL.. jAy!

FANNY. —~ —(Acudiendo en su auxilio.) ¢Qué le pasa a usted?

PericO. —(Tdem.) ¢Qué es eso, D. Doroteo?

Dorotro. -~ (Reponiéndose algun tanto.) No es nada. Un pequetio
desvanecimiento.

Perico.—8i, lo comprendo; que se le ha indigestado el caca-
huete,

Dororro.— A cualquiera le hubiese sucedido lo mismo.

FanNy. —A cualquiers, tiene usted razon. Yo tuve un novio
que desfallecia cada vez que yo bailaba.

Perico.—;Y lo despidié usted?...

Faxnyy.—8i; lo despedi porque no me convenia. Era apunta-
dor de una compaiia de verso, v es un porvenir muy

J—
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triste casarse con un hombre que se pasa la vida apun-
tando...

NoroTtro. —; Ay, Fannyl... Qué guapa es usted!... (Aproximaudo-
ge 4 ella.)

PANNY. —(Mimosamente.) ¥ usted muy simpafico...

DororEo.— Perico... cogeme... jque desfallezco ofra vezl...

Fasny.—Tan simpatico que, como recuerdo do este dia, qui-
siera tener un retrato suyo.
Dororro.— No puedo complacerla en este momento, porque
solo tengo una postal; pero la tengo muy arrugada.
Faxxy.— Lo siento mucho. Voy & cambiar de traje para otra
piaca. {Vasze al toead m'.)
DoroTEo.-- Perico, mal prineipio... Esto se pone mal.
Prrico.—Y esto lambién... Como que me vVOy al cuarto os~
curo.

DoROTEO. —Por qué?

Perico. - Porque aqui hay mucha laz.

Donoteo. —Soy de confianza: no me dejes solo...

NeLLY.~—{Sale del tacador lujosay artigticamonte vestida de- coupletis-
ia.) A su disposicién, seiior fotégrafo.

DoROTEO.— Sefiorila... (APerico.) Esta vale tanto como su her-
mana...

Prrree - Parte ingnty’”. montwtanto...

NELLY.—&onba ~de devivme Fanny que-estaba-ustod algodn-
dizpuesto.

Dororeo. —~No es.nada; sehorita. Hao {iempo. perdi ol apeti-
te-grlutdebilida pro wahidos.

NELLY. - ;Se-hapuesto usied-et-onra?

DoroTEO.— Eslo.pi @MM;@QMWWWM%M-

NELLY. — B walido oo

e QY wpepaebrttas . _ _
DOROTEO. — Siparero-silas muy-indiestosy.a sitihs...
Perico. — A e iuenes ~goAOTHRS,
NEiLy. — TiendAisted-mia ¢ i

DorotRo.— Sefiorita; cuando usted guste podemos ocupar-
nos en impresionar una placa.
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NELLY. - Ahora mismo. Me colocaré en la actitud que adop-
to después de cantar mi vals favorito; un vals delicioso..,
languido... adormecedor... suave... tan suave, que casi
$6 esourre...

Prrico.—Si... como la vaselina.

Dororeo. — ;Y cémo se llama ese vals?

NELLY.—Su nombre es muy breve; solo consta de dos letras.
iAy! (EBste iyldicho con todas Las do la ley.)

DOROTEO.—(A Perico.) jAy! Me da el corazon que debo hacer
testamento.

PERICO.—(A Doroieo.) Yo muero sin testar. Es muy sospecho-
80 ese jay! después de la vaselina,

NELLY. —Mi vals tiene una particularidad. Comeo soy algo
poetisa, improvisoe en un momento a P

Dorotro.—¢Podria usted improvisar algo de un fotégrafo
enamorado?

NELLY. —(Tras una breve pausa.) Procuraré complacerle.

Dororeo.—Ay!... Carga la maquina, Perico...

— MUSICA —

NELEY, — Un fotigrafo galante
hace nochos me invitaba,
diciendo que si queria
de halde me retrataba.
Como puse tanto empeiio
¥o aceptié su invitacidn...
iAy! Qué chico tan amable.
iAy! Qué noche de emocién.
(Pazea marcando el vals.)

De cierta postura

me hizo colocar,

frente al aparato

para retratar;

puso el objetivo

en disposicion..,
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iAy! Qué muchacho tan listo,

iAy! Qué pronto me enfocd.
(Baila Nelly con don Doroteo muy voluptuosmmnente una parto del
vals}

PERICO. —(Viéndolos Dailar.) jDon Doroteo... que mal te veol...
DoroTro.—;Magnificol... jAdmirablel..

Perico.—Muy bien, sefiorita... Y para mi... 4no hay nada?
Nupty.-—Alla va.

Un muchacho que tenia

el fotégrafo en su casa,
suspirando pasa el dia
desde que me vi6 la cara.
Preguntéle los motivos

de su angustiosa afliceion...
iAy! Me dijo suspirando.
{Ay! Yo me muero de amor.

(Igual que antes.)
Yo compadecida

cita le otorgusé,
y & las pocas horas
4 mi casu fué;
¥ Casl sus penas
pude consolar...
;Ay! Que se pasé la noche
iAy! Tan solo en suspirar.
(Repite el baile eon Perico en lamisma forma, pero suspirando con
mucha frecuencia.)
DoroTro. — Periquete... te veo en un brete...

-— HABLADO —

DoroTEo. —;Extraordinariamente magnifico!

Prrico.— (Bl delirio trementinal

NELLY.—¢Les ha gustado el vals?

DoroTo.— Me ha entusiasmado tanto como me entusiasma la
valsadora.

NELLY. —(Con mquutcﬁa) ;Adulador!...
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DOROTEO.— (A Perico.) jAyl... Seria conveniente que me traje-
ras un ponche...

Perico.—Dos, D. Doroteo, dos...

NeLLy.—Todavia contamos con un nimero de mas atractivo:
ol baile del Pica-Pica que ejecutamos mi hermana y yo.

Dororro. —;Que serda ya la apoteosis?...

NELLY. —Van ustedes 4 vorlo. Esperea un momento, pues
tengo que hacerme una ligerisima variacién de ropa...
No es mas que un instante. (Vase al tocador, cerrando la
1mcr§a fﬂt‘-; s, J

DOROTEO. - Py

Prrico. —Remda?

DoroTteo. - Me parece que el Pica-Pica no lo veo.

Pertco.—Yo tampoco quisiera verlo, porque si es como me
figuro, voy 4 tener que pasar la noche rascandome.

Dororeo.—Yo me raseo ya.

Perico.— Mientras tanto, aprovechémonos de la ocasidn,
que la pintan calva y hay que (‘ogeria per un pelo.. (
pene & mirar por la cerradnra, )

DoroTEo.— Y miraria por el ojo de la cerradura... (Quita 4 Po-
rico y se pone er su lugar.)

PERICO. -~ (Protestando.) D. Dorotes, que esa accidn esta mal
hecha... Usted mismo lo ha diche.

DoroTrO.—(Qué ha de estar mal hecha! Tt no sabes lo que
te dices... ise cuerpo es una escultura tan buena como
la de la Venus de Milo.

PERICO. —~(Quitando & Doroteo.] Ahora me toca & mi... {Mirando.)
Tiene usted razén... jQué cuerpol... ;Qué hrazos!... {Que...

Dororeo,—Qué ves ahora?...

Perico.—El mirlo de Venus.®

DorotEo. —Déjame ver esa ave.. (Retira 4 Porico de la puerta,
pero éste no le da tiempo para mirvar, porque lo reiira 4 su vez,

Xotsoti

Iy, Doroteo hace el migmo juege, quedando al fin vencedor.)
PrrIco.—-(Como es el amo, se aprovecha.... pero buen susto
le voy & dar...) {Vase 4 Ia puerta de laderecha y dice con pre-
eipitacion:} I{Quia suhbe su mll}PI....
DOROTEO. ~ (Serprendido.) jMimujer! (Copriendo de un iade para

R
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olro.) jQuerno-me-veal... ¢Donde me escondo? jAquil (Se
oculta tras elbiombo.)

Perico.—(Soltando 4 reir con todas sus ganas.) iJal.. iJal... (Y se po-
ne & mirar por la cerradura.)

DoOROTEO. —{Asomando lacabeza por lo alto del biombo} gPe qué te
ries, Perico?

Prrico.— Porque lo he engafiado al decir que subia su
mujer...

Doroteo, —iDe veras?

Pentco.—Como usted lo oye. Salga usted sin miedo.

DonroTEO.— (Saliendo fuera.) jQue sea Ja ultima vez que se te
ocurra semojante cosal...

Prrico.— Buene... (Ofreciéndole un {:igarm.) {Quiere usted un
cigarro?

DoROTED. —{Rehusindolo.) Gracias... Hace un rato me fumé tres
sefioritas seguidas y estoy estragado. Ay

Perico.—Como usted quiera... (Tras de encender.) Pero vamos
&eargr... (Por qué le teme usted tanto & su mujer?

Doroteo.—Porque desdo que puse el negocio de la fotogra-
fia, vive on constante cuaresma.

Perico. -Pues a variarle la alimentacion.

i>oroTro. - Hso quisiera yo, pero no puedo... no puedo, hasta
que venga del campo. Alli llevaré upa vida metddica, y
sobre todo, mucho cuido.

Prrico.— Eso es lo mas importante.

Dorotro.—A las siete de la mahana tomaré leche de burra
4 las ocho, leche de cabra; & las nueve, leche de vaca., %

Prrico.—Y & las diez.. ;qué leche va usted 4 tomar?

DorotEo. — Nimguna: 4 las diez el almuerzo... Siguimaa este
metodo, me restableterd tinn- par de meses, y entonces
me dedicaré por completo & mi mujer, pma. lo cual, de-
jaré esta especialidad de la fotografia galante

PERi¢o. —Pero... -

borotro.— Lo dicho. No quiero mas tentaeiones \Tiims co-
mo las de D. Canuato, son capaces de tantal aunSan An-
tonio de cartén-piedra, cuante mas & ‘un Doroteo como
-0, de huzso y carne.

-
ki
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Prrico, —(netuve carne.. (Salen Fanny y. Nelly.dal tocader en-
vueltas en capas blancas.)
FANNY.— Aqui estamos ya.
Dororeo:==-¥eagui-estamos: noseiros dispuestos.a-aplaudirlas
Htantereomeda a@lmaramaa
PERECO by dy

DOROTEO —{A Perico.} ¢Para qué traeran esas capas?
PErico.—Porque una buena capa, todo lo tapa.
Faxyyv.—;Empezamos, Nelly?

NELLY.~-Empecemos, Fanny... (3¢ colocan 4 cierta distancia una de
otra, dejan cacr las capas y apareeen vestidas con caprichosoy tra-
jes, que dejamos encomendados al buen gusto de las artistas que
interpreten estos papeles.)

Dororro.—;Ayl.. ;Yo me muerol...

Perico.—jAy!l.. ;Yo también!... .

Taxnv.—No se mueran en este momento, porque gueda lo

mejor...
— MUSICA —
FANZ\'Y.—A) Para bailar el Pica-Pica,
NELLY. —) que es cosa facil de bailar,

por colocarse de esta forma -

hay sobre todo que empezar.
{Hacen los movimientos que indican.)

Se ondula el cuerpo asi,

con cierta languidez,

cuidando sohresalga

alguna redondez.

Les brazos se colocan

en esta posicidn,

y empieza el movimiento

de circunvalacién.

(F'mpxezn el baile, mezcla de matchicha y cake-wal, I}, Dorotes ¥y
Perieo bailan también, terminando el ntmero con una ariisticn
postura.}



~HABLADO —

Dorotro.—;Muy bien, sefioritas!
PERIco.—;Admirable!
Dororro. - 1es

Prrico.
Donorro.
Perico.— Y
NELLY. - Gracias. .

Faxxv.-—Muchas gracias. (Se deja caer en la chaisse-Jongue en una

actitud provoeadora. Doroteo se arrodilla s su lado, procurande dar
la espalda 4 la puerta de Ja derecha. Perico y Nelly tampoco

pierden ol tiempo,)

MaxvrLA. —(Aparece por Ia derccha con un ponche en la mano, que-
dando sorprendida al ver el enadro que se ofrece 4 su vista, Re-
puesta algin tanto, exclama eon calma de mal agﬁero:)g{iMuy
bien! ;Muy bien! )

PERICO.—{A] ver & dofia Manuela ¥ ﬁmy atarmado.) ;Se armo la
gorda! (Llama Is atencién 4 D, Doroteo con mucho disimulo.)
Mucho-cuidado gue esticagui su mujer..,

Dororro —(Sin hacerle caso.) Que te calles...

PErico. — (Insistiendo.) D). Doroteo...

DoroTEO.—Ya mo me engaiias mas, Perico... (A Fanny.) Por
usted soy capaz de perder la fotografia y la cabeza.

Faxxy.-—Con que pierda usted la cabeza, tengo bastante.

DoRroTEO. —(Muy apasionade, besanda 4 FPanny una mano ) jFannyl...

MANUELA.—(Indignada ¥ dejando caer e ponche.) jInfame!...

DOROTEO,—(Vuelve 1a cabeza, queda paralizado por Ia sorpresay el
terror y solo acierta 4 exclamar.) jMi mujer!...

MANUELA.—(Cnda vez mis indignada) jCanallal... Ahora es cuan-
do pierdes la cabeza, porque yo te la cortol... ;Reza el
eredol... (Coje una silla con ademan de tirdrsela, pere en este mo-
mento aparece . Canuto por la derecha,con una enorme somhbre-
rera y dindose cuenta de lo eritieo de la situacion, detiene 4 dona

Manuela por el brazo.)
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Prrrco. {Acometido de una sibita idsa 4 Ia vista de aquel cnadro

56 aproxima con rapides & la mesita, eoje la instantinea ¥ excla-
maconinusitada alegria.) [Ya estd aqui mi insiantaneal...(En-
focando al grapo que forman los demds personajes.) Quietos!...
(Pausa muy breve,) Ya estal,.. (Al piiblice.)

La instantinea consegui;

para estar completa, falta

que la querais aplaudir.

- TELON -




0BRAS DE LOS MISMOS AUTORES

£l regalo de los Reyes.—Boceto dramético en prosa.

Chicharito, AwJuguc.te eomico-lirico, en un acto y en prosa.
Musica del maestro Padilla.

Crisis resuelta. —Juguete comico en un acto y en presa.

€1 buen ladrin. —Boceto de comedia, en prosa.

dn patio d:1 Albaicin, —Sainete comico-lirico en un acto,
en prosa y verso. Misica del maestro Alonso.

De regreso. —Dialogo comico en prosa.

Castillitos en el aire.—Saineto comico-lirico, en un acto y
en prosa. Musica del maestro Alonso.

&a Cruzde los Angeles. —Sainete lirico, en un acto v oen
prosa. Musiea del maestro Alonso.

Lanifia de los Cantares.—Zarzuela en un acto ¥y cuatro
cuadros, original de Venancio Herreros y Raimundo

Domingunez. Musica del maestro Alonso.

iRisasiﬁMonélogo en prosa, original de Luis Guarnerio.










